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A se depozita in apropiere de aparat

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta intre 8 ani, de persoane cu capacitati
fizice sau mentale reduse si de persoane cu cunostinte si experienta reduse, daca sunt
supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la modul de utilizare in siguranta a
aparatului si daca sunt constiente de posibilele pericole.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati in apropierea aparatului, cu exceptia
cazului cand sunt supravegheati permanent.

Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani pot doar porni sau opri aparatul, dar numai daca sunt
supravegheati sau au primit instructiuni clare privind utilizarea in siguranta a aparatului
si daca inteleg posibilele pericole, cu conditia ca aparatul sa fi fost amplasat si montat
in pozitia normala de utilizare. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu vor introduce stecherul
de conectare in priza de curent si nici nu vor curata aparatul, modifica setarile
aparatului sau efectua orice operatiune de intretinere a aparatului care in mod normal
ar fi efectuata de catre utilizator. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Daca aveti nevoie de un cablu nou de alimentare, comandati intotdeauna unul de
schimb de la Brink Climate Systems B.V. Pentru a impiedica situatiile periculoase, o
conexiune la retea deteriorata trebuie inlocuita doar de un expert calificat!

Tara: RO
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1 Despre acest document

Va multumim ca ati ales unul dintre produsele noastre. Aceste instructiuni de instalare si de utilizare contin toate
informatiile de care aveti nevoie pentru a va familiariza cu noul dvs. produs.

= Cititi acest document inainte de incepe sa lucrati pe aparat.
= Urmati instructiunile din acest document.

Nerespectarea acestor instructiuni anuleaza orice garantie din partea Brink Climate Systems B.V..
Pentru informatii suplimentare, feedback sau sugestii: infodbrinkclimatesystems.nl

Brink Climate Systems B.V.
P.0. box 11

NL-7950 AA, Staphorst, Olanda
T. +31(0) 522 46 99 44
www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Drepturi de autor

Documentul de fata, precum si toate rapoartele, ilustratiile, datele, informatiile si alte materiale sunt
proprietatea Brink Climate Systems B.V. si sunt prezentate de catre Brink Climate Systems B.V. strict in regim de
confidentialitate.

1.2 Domeniul de aplicare al documentului

Acest document se refera la: Flair 225.

1.3 Pastrarea in siguranta a acestui document

Utilizatorului 1i revine responsabilitatea de a pastra in siguranta acest document.

1. Dupa instalarea sistemului, predati-i utilizatorului acest document.
2. Documentul trebuie pastrat intr-o locatie adecvata si trebuie sa fie disponibil Tn permanenta.
3. In cazulin care sistemul este transferat unei terte parti, transferul trebuie sa includa documentul de fata.

1.4 Grupul-tinta
Acest document este destinat contractantilor din domeniul instalatiilor, al sistemelor electrice si al sistemelor

HVAC.

Termenul de contractant desemneaza un instalator, electrician sau profesionist similar calificat si instruit in mod
corespunzator.

Contractantii instruiti si/sau autorizati de catre Brink Climate Systems B.V. trebuie sa detind si urmatoarele
calificari:
= Instructaj privind acest aparat, furnizat de catre Brink Climate Systems B.V.

Termenul de utilizator desemneaza o persoana care a urmat un instructaj oferit de catre un specialist cu privire
la utilizarea Flair 225.
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1.5 Avertizari

Avertizarile din text va avertizeaza in legdtura cu posibile riscuri inainte de inceputul unei instructiuni. Cu ajutorul
unei pictograme si al unui cuvant-cheie, avertizarile va ofera informatii cu privire la posibila gravitate a riscului.

A Pericol

O situatie iminent periculoasa, care, daca nu este evitatd, va duce la deces sau vatamari grave.

A Pericol

O situatie de natura electrica iminent periculoasa, care, daca nu este evitata, va duce la deces sau
vatamari grave.

Avertizare
O situatie iminent periculoasa, care, daca nu este evitata, ar putea duce la deces sau vatamari grave.

Atentie
O situatie posibil periculoasa, care, daca nu este evitata, poate duce la vatdmari minore sau moderate.

[D Nota

Situatii care pot duce la posibile accidente soldate cu deteriorari ale echipamentelor sau daune materiale.

Avertizarile sunt organizate astfel:

Avertizare

Posibilitati: Pericol/Avertizare/Atentie/Nota
Tipul si sursa riscului.

Explicatia riscului

1. Actiunea pentru prevenirea riscului

Flair 225 616704-F Brink / 7



2 Siguranta

2.1 Calificarile necesare

= Numai electricienii calificati au voie sa lucreze la componentele electrice.

= Numai echipa de servicii pentru clienti a companiei Brink Climate Systems B.V. sau un specialist autorizat de
catre Brink Climate Systems B.V. are voie sa efectueze interventii de service sau de reparatie asupra
aparatului.

= Inspectarea siintretinerea trebuie efectuate de catre un specialist instruit de catre Brink Climate Systems
B.V..

2.2 Destinatie

Aparatul este destinat numai utilizarii intr-un mediu casnic.

Utilizarea aparatului Tn alte scopuri este permisd numai dupa consultarea cu reprezentanta nationala a
companiei Brink Climate Systems B.V. si necesitd darea in exploatare de catre departamentul de service al
companiei Brink Climate Systems B.V.. In acest scop, contactati instalatorul local si reprezentanta national3 a
companiei Brink Climate Systems B.V..

Orice abateri de la aceste aplicatii sunt considerate neconforme. Nu utilizati aparatul in urmatoarele conditii de
mediu:

= Medii explozive sau atmosfere explozive.

= Atmosfere foarte corozive [de exemplu, clor, amoniac) sau poluate (de exemplu, cu praf care contine metale).
= Locatii situate la o altitudine mai mare de 2000 m.

Aparatul poate fi utilizat numai in urmatoarele conditii ambiante:

= A se utiliza numaiin zone inchise si ferite de Tnghet.

» Temperatura ambiantd si umiditatea relativa trebuie sa se incadreze Tn limitele indicate in specificatiile
tehnice.

2.3 Utilizarea neintentionata

Nu este permisa nicio alta utilizare decat cea indicatd in sectiunea ..Destinatia”. Orice alta utilizare sau orice
modificare a produsului Tn orice moment, inclusiv in timpul montarii si instalarii, anuleaza toate revendicarile in
temeiul garantiei. Raspunderea pentru o astfel de utilizare 7i revine in mod exclusiv utilizatorului.

2.4 Masuri de siguranta

1. Nuindepartati, nu suntati si nu dezactivati Tn alt mod niciun echipament de siguranta sau de monitorizare.
2. Utilizati aparatul numai daca acesta este in stare tehnica perfecta.

3. Orice eroare sau deteriorare care afecteaza siguranta trebuie remediata imediat de catre un contractant
calificat.

4. Toate componentele defecte trebuie Tnlocuite cu piese de schimb originale de la Brink Climate Systems B.V..
5. Purtati echipament individual de protectie.
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2.5 Informatii generale pentru siguranta

A Pericol

Tensiune electrica Pericol de moarte prin electrocutare.
- Toate lucrarile de natura electrica trebuie sa fie efectuate de catre o persoana calificata.

A Pericol

in aparat exista componente care se rotesc.
- Utilizati aparatul numai cu carcasa inchisa.

2.6 Predarea catre utilizator

1. Transmiteti-i utilizatorului aceste instructiuni si celelalte documente aplicabile.
2. Instruiti utilizatorul cum sa utilizeze aparatul
3. Atrageti-i utilizatorului atentia asupra urmatoarelor aspecte:

= Inspectiile siintretinerea trebuie efectuate de catre un contractant instruit de catre Brink Climate Systems
B.V..

= Brink Climate Systems B.V. recomanda Tncheierea unui contract de inspectie si intretinere cu un
contractant instruit de catre Brink Climate Systems B.V..

= Numai echipa de servicii pentru clienti a companiei Brink Climate Systems B.V. sau un specialist autorizat
de catre Brink Climate Systems B.V. are voie sa efectueze interventii de service sau de reparatie asupra
aparatului.

= Utilizati numai piese de schimb originale de la Brink Climate Systems B.V..
= Nu efectuati nicio modificare tehnica a aparatului, a zonelor protejate sau a componentelor de control.

» Prezentul .Document cu regulamentul de instalare” si celelalte documente aplicabile trebuie pastrate intr-
o0 locatie adecvata si trebuie sa fie disponibile in permanenta.

2.7 Standarde si reglementari

Respectati toate standardele si indicatiile aplicabile instalarii si functionarii acestui sistem de ventilatie in
taradvs.
Respectati informatiile de pe placuta de identificare a aparatului.
Urmatoarele reglementari locale trebuie respectate in timpul instalarii si functionarii sistemului de
ventilatie:

= Conditii de amplasare.

= Conexiunea electrica la sursa de alimentare.

= Dispozitiile reglementarilor regionale privind constructiile.

Urmaétoarele reglementari, reguli si orientdri generale trebuie respectate in special pentru instalare:
= Cerintele de calitate privind sistemele de ventilatie din locuinte conform normelor si reglementarilor nationale

(de exemplu, NL: ISSO 61 si 62, DE: DIN 1946-6).

= Cerintele de calitate privind ventilatia echilibrata din locuinte conform normelor si reglementarilor nationale
(de exemplu, NL: ISSO 61 si 62, DE: DIN 1946-6).

» Reglementarile privind ventilatia in locuinte si cladiri rezidentiale.

= Dispozitiile privind siguranta instalatiilor de tensiune joasa.

= Regulamentele pentru racordarea instalatiilor de apa si de canal de interior in case si cladiri rezidentiale.
= Eventuale regulamente suplimentare ale furnizorilor locali de utilitati.

= Regulamentul de instalare privind Flair.
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* in plus fata de cerintele si recomandarile de mai sus privind proiectarea si instalarea, trebuie sa se respecte si
regulamentele nationale privind constructiile si instalatiile de ventilare.
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3 Continutul Livrarii

3.1 Coletul livrat

Tnainte de a instala aparatul de recuperare a caldurii, verificati daca acesta a fost livrat complet si nedeteriorat.
Coletul livrat cu aparatul de recuperare a caldurii modelul Flair 225 cuprinde urmatoarele componente:

1. Aparat de recuperare a caldurii

2. Suport de fixare pe perete compus din:
= Ix suport de fixare
= 2x capace de protectie
= ?2x benzi de cauciuc
= 2x inele de cauciuc

3. Sifon

4. Setul documentatiei este compus din:
= Ix instructiuni de instalare
= Ix instructiunile utilizatorului

Flair 225 616704-F Brink / 11



4 Generalitati

Flair 225 este o unitate de ventilare cu recuperare de caldura pentru ventilarea echilibrata a locuintelor.
Caracteristici:

= Capacitate maxima 225 m3/h

= Schimbator de caldura cu grad inalt de eficienta

= Filtre ISO Coarse 60%

= Prefncalzitor modular electric

= Supapa de derivatie automata

= Ecran tactil

= Cantitate de aer ajustabila

» Indicarea filtrului pe aparat si posibilitatea indicarii filtrului pe comutatorul cu pozitii multiple

= Un sistem inteligent de control al protectiei Tmpotriva inghetului care include un preincalzitor modulator
intern.

= Nivel de zgomot redus
= Control constant al fluxului

Pentru toate modelele Flair 225 este disponibild o placa de circuite imprimate (PCB) optionald Plus cu mai multe
functii/posibilitati de conectare [ — Versiunea Plus -> pagina 21 ).

Aceste instructiuni de instalare descriu atadt modelul standard Flair 225, cat si modelul Flair cu PCB (Plus).

Aparatul este disponibil Tn versiunile pe stanga si pe dreapta; modelele pe stdnga si pe dreapta nu sunt
reversibile.
Pentru racordarea corectd a conductelor si dimensiuni (> Racordari si dimensiuni -> pagina 15 ).

Daca doriti sa ca ventilatia sa functioneze in modul echilibrat la si la o temperatura mai mica de -15 °C, se
recomanda sa utilizati un preincalzitor suplimentar.

Cand aparatul este amplasat intr-o zona in care se preconizeaza ca aerul exterior va fi foarte rece pentru o
perioadd indelungatd (<-25 °C), [ — Conectarea pre-incilzitorului -> pagina 66 J, este intotdeauna obligatoriu s3
fie instalat un preincalzitor suplimentar!

Aparatul se livreaza gata de utilizare cu un stecar de retea de 230 V.
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o Specificatii tehnice

5.1 Informatii tehnice

a

Flair 225
Tensiune de alimentare [V/Hz] 230V/50Hz
Dimensiuni (Iatime x inaltime x adancime) 600 x 650 x 455
[mm]
Diametru conductd [mm] 8125
Diametru ext. pentru evacuare condens
@32

[mm]
Greutate [kg] 29
Clasa de filtre ISO Coarse 60 % (optional, ISO ePM1.0 50 % pentru alimentarea cu aer)
Setarea ventilatorului (setari din fabrica) 0 1 2 3 max
Setéri din fabricd [m¥h] 40 50 100 150 225
Rezistenta admisibilad a sistemului de 3 3 5 12 20 49 a 111 100 | 250
conducte [Pa]
Puterea nominala (excl. preincalzitorul) [W] 7,9 8,3 8 8,7 13,2 | 17,3 | 26,2 | 37,9 | 61,5 | 92,2
Curentul nominal (excl. preincalzitorul) [A] 0,10 | 0,21 | 0,10 | 0,20 | 0,13 | 0,16 | 0,22 | 0,32 | 0,48 | 0,70
Curent nominal max. (incl. preincalzitorul

. 3,8
pornit) [A]
Puterea nominala a preincalzitorului intern 750

(W]

Cos ¢

0,336 | 0,34 | 0,357 | 0,363 | 0,447 | 0,460 | 0,507 | 0,521 | 0,522 | 0,572

Gama de frecvente Wi Fi (OFR)

2400 MHz — 2483,5 MHz

Puterea maxima Wi Fi (EIRP)

<20 dBm (100 mW)

Conditii ambiante permise

ntre +2 °C si +40 °C. Umiditate relativd <90 % fird condensare

Conditii de depozitare si transport

intre -20 °C si +45 °C. Umiditate relativd <90 % fir& condensare

Temperatura permisa a aerului prin aparat

Tntre -20 °C si +45 °C cu preincélzitorul intern standard
* Addugati un preincdlzitor extern cand temperatura exterioara este mai
mica de -20 °C pentru perioade mai indelungate.

Puterea acustica

Capacitate de ventilare [m 3/h] 50 100 | 100 | 150 | 150 | 225 | 225

Presiune statica [Pa] 25 25 50 50 100 100 150

. . Radiatie prin carcasa [dB(A)] 28 31 33,5 | 38,5 | 40,5 | 45,5 47
Nivel putere acustica Lw(A) - —

Conducta , dinspre locuintd” [db(A)] <30 |<34,5|<36,5| 44 43 47,5 | 48,5

Conducta ,,inspre locuintd” [db(A)] 43,5 | 48,5 | 50,5 55 57,5 | 62,5 | 64,5

*) Zgomotul conductei, inclusiv corectia finala

in realitate, valoarea poate diferi cu 1dB(A) prin tolerantele de masurare.

Flair 225 616704-F
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Rezistenta 300
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9
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5.2 Racordari si dimensiuni

Aparatul Flair este disponibil in doud versiuni: pentru stanga si pentru dreapta. La versiunea pentru stanga,
racordurile ,calde” (dinspre locuintd 3 si inspre locuintd 1) se afl3 pe latura stdngd a aparatului; descarcatorul de
condens este ulterior montat la deschiderea din dreapta, aflat3 sub aparat. In cazul versiuni pentru dreapta,
racordurile .calde” (1 & 3] se afl3 pe latura dreaptd a aparatului.

Versiunea pentru stdnga

650

_— s
4

Toate dimensiunile sunt Tn milimetri. Diametrul tuturor colierelor este de 125 mm

Aer introdus

Aer evacuat

Aer extragere

Aer exterior

DA |

Conexiuni electrice

é6a

Racord Sifon

6b

Capacul de etansare a racordului nefolosit
pentru evacuarea condensului; a nu se
indeparta!

Filtru aer extras

Filtru aer introdus

Montaje

Flair 225 616704-F
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Versiunea de dreapta

®
3
3

NN

<L

SN

Toate dimensiunile sunt Tn milimetri. Diametrul tuturor colierelor este de 125 mm

Aer introdus

Aer evacuat

Aer extragere

Aer exterior

DA | D B

Conexiuni electrice

6a

Racord Sifon

6b

Capacul de etansare a racordului nefolosit
pentru evacuarea condensului; a nu se

indepadrtal

Filtru aer extras

Filtru aer introdus

Montaje

Brink / 16
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5.3 Vedere de ansamblu detaliata a aparatului

*h

i}

Aparatul prezentat mai sus este o versiune de stanga: in cazul versiunii de dreapta, conectorul preincalzitorului, supapa de
derivatie si conectorul sifonului sunt instalate in oglinda!

1 Ecran tactil 12 Schimbdtor de cdldura

2 Conector USB (X13) 13 Supapa de derivatie a motorului

3 Conector de service 14 Filtru aer evacuat

4 Indicator LED 15 Supapa de derivatie

5 Protectie maxima preincalzitor 16 Cablu de alimentare 230 volti

6 Preincalzitor 17 lesire releu (X19) )

7 Senzor de temperatura 18 Conector 24 volti (X18)

8 Filtru de alimentare 19 Conector eBus (X17)

9 Ventilator de evacuare 20 Conector 24 volti (X16)

10 Sifon 21 Conector Modbus/ Internabus (X15)
11 Ventilator de alimentare 22 Conector comutator multiplu (X14)

Flair 225 616704-F

Brink / 17



6 Functionare

6.1 Descriere

Aparatul este livrat gata de utilizare si porneste automat la setdrile standard cand este conectat la reteaua
electrica. Aerul uzat evacuat din interior incalzeste aerul exterior proaspat si curat introdus. Astfel se
economiseste energie in timp ce aerul curat este alimentat in camerele dorite. Aparatul are patru niveluri de
ventilatie. Debitul de aer poate fi ajustat pentru fiecare nivel de ventilare. Sistemul de control al volumului
constant asigura un flux de aer echilibrat intre ventilatorul de alimentare si de evacuare, independent de
presiunea conductei. Daca la aparat nu este conectat niciun sistem de control extern, atunci nivelul de ventilare
adecvat se poate selecta de pe afisaj.

Existd mai multe optiuni de sistem de control extern:

= comutator cu 4 pozitii (— Conectarea comutatorului cu pozitii multiple cu indicatie privind filtrele -> pagina
56, Conectarea comutatorului cu pozitii multiple -> pagina 56 J,

* Brink Air Control [ — Conectarea Air Control -> pagina 61)

= Brink Touch Control [ = Conectarea Touch Control -> pagina 62 )

= senzor(i) de CO » [ — Conectarea senzorului(-ilor) CO, -> pagina 64

= senzor de umiditate ( — Conectarea senzorului de umiditate -> pagina 63
= Brink aplicatie [ = Instructiuni de conectare Brink Home -> pagina 35 )

6.2 Derivatie

Functia de derivatie 100 % asigura trecerea aerului evacuat contaminat pe langa schimbatorul de caldura, nu
prin acesta, astfel incat aerul de alimentare mai rece sa nu fie incalzit.

In special in cursul serilor de vara, se doreste alimentarea cu aer mai rece din exterior.

Supapa de derivatie se deschide si se inchide automat cénd se indeplinesc anumite conditii - consultati tabelul
de mai jos.

Strategia de control a derivatiei automate

= Temperatura exterioard mai mare de 10 °C (setarea temperaturii se poate regla cu parametrul 2.3) si
= Temperatura exterioara mai mica decat temperatura interioard a locuintei si
= Temperatura din locuinta mai mare de 24 °C (setarea temperaturii se poate regla cu parametrul 2.2).

Derivatie
deschisa

= Temperaturd exterioard mai micd de 10 °C (setarea temperaturii se poate regla cu parametrul 2.3) sau
Derivatje= Temperatura exterioara mai mare decat temperatura interioara a locuintei sau

inchisd| = Temperatura din locuintd este mai mica de 24 °C (setarea temperaturii se poate regla cu parametrul 2.2)
minus histereza setata la parametrul 2.4.

Aparatul este prevazut cu o functie ,Bypass boost” ([de amplificare a derivatiei]. Cand functia aceasta este activat3
la parametrul 2.5, aparatul se regleaza la nivelul de ventilatie seta la parametrul 2.6 imediat ce se deschide
derivatia.

Consultati parametrii de la 2.1 la 2.6 — Setari -> pagina 71 pentru a vedea toate setdrile de derivatie.
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6.3 Protectia impotriva inghetului

Pentru a preveni inghetarea schimbatorului de caldura atunci cand temperaturile exterioare sunt scazute,
aparatul este prevazut cu un sistem antiinghet.

Senzorii de temperaturd monitorizeaza temperaturile din interiorul aparatului, iar cand este necesar se activeaza
preincalzitorul.

Optional, se activeaza o strategie de dezechilibru daca, la temperaturi foarte scazute, capacitatea
preincalzitorului este insuficienta.

Avertizare

Cand functioneaza in acelasi timp un sistem de ventilatie si un semineu dependent de aerul din camera,
nu este voie sa se produca un dezechilibru in ceea ce priveste presiunea aerului din camera. Cand se
utilizeaza un sistem de ventilatie cu un semineu, trebuie consultat intotdeauna cosarul responsabil al zonei
si trebuie respectate reglementarile nationale relevante privind semineele. Sistemul trebuie sa fie
intotdeauna aprobat de cosarul responsabil al zonei.

6.4 Automatizarea focului

Din fabrica, aparatul este prevazut cu o functionalitate de ,automatizare a focului”.
Cand este activatad automatizarea focului, ventilatoarele aparatului se vor opri.
Automatizarea focului poate fi activata cu ajutorul unui comutator special de pe conectorul RJ12 X14, care este
situat pe PCB-ul aparatului.

n plus, parametrul 16.1, .iesire semnal” se poate seta la ..contact extern”, ceea ce va comuta iesirea
conectorului X19 de la 24 V c.c. la 0V cand este activata ..automatizarea focului”. Conectorul X19 (albastru) este
situat pe PCB-ul aparatului.

E] Nota

Functia de filtrare si avertizare a conectorului X19 va fi anulatad cand parametrul 16.1 este setat la ,contact
extern”. X19 va furniza numai 24 V sau 0V, in functie de intrarile X14.

Functia .automatizarea focului” va fi activata cand )

pinii 3, 4 si 5 ai conectorului X14 sunt scurtcircuitati la pinul 2
(.pamant”). H ﬂ H

123456
I I |

I |

I |

I |

I |

I |

|

L 11 J
X14

E] Nota

Comutatoarele (tip releu sau electronice) utilizate pentru scurtcircuitarea oricarei intrari la pamant trebuie
sa poata furniza cel putin 5 mA de curent de comutare intre oricare dintre intrari (pinii nr. 3-5) si pinul nr. 2
(pamant).

Important:

Cand nu se utilizeaza X14 [nu este conectat niciun comutator cu pozitii multiple), pinii X14 nr. 3, nr. 4 si nr. 5 pot fi
conectati unul la cel3lalt, conexiunea la pinul nr. 2 [pamant) putand fi realizata de un singur comutator.
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Cand X14 este utilizat de un comutator cu mai pozitii multiple, functia .automatizarea focului” se poate activa cu
ajutorul unui repartitor Brink RJ12 (numarul de articol 510472).

Instalati repartitorul intre X14 de pe aparat si comutatorul cu pozitii multiple pentru a mentine utilizarea
comutatorului cu pozitii multiple.

Conexiunea neutilizata de la repartitor se poate folosi in acest caz pentru .automatizarea focului”.

Ori de cate ori se foloseste un repartitor, pinii nr. 3-5 trebuie comutati individual la pamant si nu trebuie conectati
impreund; daca pinii nr. 3-5 sunt conectati, comutatorul cu pozitii multiple nu va functiona.

Diagrama de flux ,,Automatizarea focului”

Flair in functiune

v
. e Parametrul 16.1, , iesire ,Automatizarea focului”
»Automatizarea focului” activa ” .
. DA& semnal” setat la ,contact NU-> activa
prin X14 ” .
extern prin X14
DA
NU DA | NU
Vv
Debitul aparatului Furnizeaza 0 vV N Preincalzitor activ Functionare
=0 m¥h? la X19 in ultimele 60 de secunde? normald
NU DA
DA NU J
N7 N7
Furnizeaza 24 V c.c. la . NS .
« Dezactiveaza incalzitorul si
. . 60 mA Seteaza aparatul la A
Furnizeaza o asteapta pana cand se
la X19. 0 m¥h N . .
oV . & termina timpul de racire
Toate celelalte functii ale (opreste . A
la X19 . . o n . (max. 1 minut), mentinand
aparatului functioneaza in ventilatoarele) . L
. debitul minim.
regim normal.
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6.5 Versiunea Plus

Toate aparatele standard pot fi modificate la versiunea Plus folosind setul de upgrade cu PCB Plus.
Aparatul dotat cu aceastd placa de control [PCB-ul Plus] are mai multe conexiuni pentru diverse aplicatii.

Aceastd placa de control suplimentara este amplasata intr-o carcasa din plastic.
Este posibild, de exemplu montarea pe perete in camera de instalare. Este inclus si un cablu de conectare foarte
lung Tn setul de extindere Plus pentru aceasta configurare.

[ 1 =aparat Flair 225

2 = placa de montare pentru PCB-ul Plus

\ / 3 = PCB-ul Plus

4 = capacul de protectie al PCB-ului Plus
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7 Instalarea

7.1 Informatii generale privind instalarea

3.
4.

. Amplasarea aparatului [ - Amplasarea aparatului -> pagina 22 ).

Racordarea sifonului si a descarcatorului de condens [ = Conectarea descarcatorului de condens -> pagina
24 ).

Conectarea conductelor de aer [ — Conectarea conductelor de aer -> pagina 25 ).

Conexiuni electrice [ — Conexiuni electrice -> pagina 27 ).

Montajul si instalarea ar trebui sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

Cerintele privind calitatea sistemelor de ventilatie pentru locuinte.
Cerintele privind calitatea ventilarii echilibrate a locuintelor.
Reglementarile nationale Tn vigoare privind ventilatia in locuinte si cladiri rezidentiale.

Regulamentele nationale in vigoare pentru racordarea instalatiilor de apa si de canal de interior in case si
cladiri rezidentiale.

Dispozitiile privind siguranta instalatiilor de tensiune joasa.
Eventuale regulamente suplimentare ale furnizorilor locali de utilitati.
Regulamentul de instalare privind aparatul Flair 225.

in plus fatd de cerintele si recomandarile de mai sus privind proiectarea si instalarea, trebuie sa se respecte si
regulamentele nationale privind constructiile si instalatiile de ventilare.

7.2 Amplasarea aparatului

Aparatul se poate monta pe un perete cu suportul de fixare montat. Pentru a asigura o instalare fara vibratii,
aparatul trebuie montat pe un perete solid cu 0 masa minima de 170 kg/m 2. Un perete de rigips nu este
suficient! Tn astfel de cazuri este nevoie de m3suri aditionale precum panouri duble sau elemente metalice
suplimentare. Ca alternativa, este disponibil un suport pentru montarea pe podea (cu aceeasi masa minima).

In plus, se vor lua in considerare urmatoarele aspecte:

Aparatul trebuie instalat intr-o zon3 izolata, fara temperaturi de inghet (> 10 °C) pentru a preveni de exemplu
inghetarea descarcatorului de condens.

Aparatul trebuie montat astfel Tncat sa se asigure orizontalitatea.
Nu este permisa amplasarea aparatului intr-o zona cu un nivel ridicat de condens (precum baia).
Pentru a preveni condensul la exteriorul aparatului, zona de instalare trebuie ventilata.

Zona de instalare trebuie sa poata sa asigure o descarcare a condensului cu o etansare suficienta si scurgere
a apei de condensare.

Casele nou construite cu un nivel ridicat de umiditate de la lucrarile de constructie trebuie ventilate intr-un
mod natural Tnainte de a pune Tn functiune aparatul.

Asigurati-va ca exista spatiu liber de cel putin 70 cm in fata aparatului si o indltime libera de 1,8 m.
Asigurati-va ca exista spatiu liber de cel putin 25 cm deasupra aparatului pentru conectarea aparatului si
efectuarea oricdror operatiuni la placa cu circuite. Temperatura ambianta trebuie s fie intre +10 °C si +40 °C.
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Instalarea aparatului

1. Montati suportul de fixare (A) pe perete asigurand orizontalitatea, folosind cele 2 orificii de 12x7 mm.
2. Pozitionati cele 2 inele de cauciuc (B] intre perete si suportul de montare.
3. Folositi suruburi si dibluri adecvate, in functie de constructia peretelui.

4. Instalati cele 2 capace de protectie autoadezive (C) de pe partea din spate a aparatului, la aprox.
50 mm de la muchiile laterale si de jos.

\

|

/

g

~

N\

5. Instalati cele 2 benzi de cauciuc (D] in fantele posterioare ale aparatului.
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6. Atarnati aparatul de suportul de montare (1). Se recomanda ca aceastd operatie sa fie efectuata de

catre 2 persoane.
7. L3sati partea inferioard a apar